
[トビタテ！留学

JAPAN 日本代表

プログラム 4名

採用決定！] 
今年も九高生が難関の選考を突破！！

留学で更なる人間力の向上を。 

[はじめに]このプログラムは留学内容、渡航

先、留学期間を生徒が自由に設計できること

から全国的に注目されており、多くの学生が

応募する人気の高いプログラムです。本校か

らも２０１７年度以降毎年、厳しい審査を勝ち

抜きトビタテ生として海外に飛び立っていま

す。今回は第７期生として合格を勝ちとった４

名の生徒のインタビュー内容を載せています

ので、ぜひご覧ください。 

永瀨翔絵（2年福間中学校出身） 

【オーストラリア：アカデミック（テイクオフ）】         

「良く見て、能く考えて、良く行動する！」     

中学生の頃から高校生になったらトビタテ！

で留学してみたいと思っていました。少しずつ

英語も上達し、もっと成長したいという思いが

強いです。留学先には昨年大規模な森林火

災が起きたオーストラリアを選びました。報道

でしか見てない現状を現地で目に焼き付け、

環境保護のた

めの取り組み

を学びたいと思

っています。ま

た、現地の

方々との出会

いも楽しみにし

ており、失敗を

恐れず積極的

に会話をしてみ

たいです。 

隈﨑耀太郎（2年和白中学校出身） 

【フィジー：アカデミック（テイクオフ）】         

「迷ったら触れる」                    

海外に行って国籍問わず多くの人と会話した

い！と思い応募を決めました。その中でフィジー

の自然や建築物に興味を持ち、見てみたいとい

う気持ちを強く持ちました。コロナの影響で出国

できるか未定です

が、行けるのであ

れば多くの人や物

に触れてみたいで

す。行く先々で迷

う時があるかもし

れませんが、その

際は行動する方に

したいと考えてい

ます。 

石川剛（2年粕屋東中学校出身） 

【カナダ：アカデミック（ショート）】          

「誇りを持ってトビタちます！」            

もともと語学について興味があり、海外に行

ってみたいと思っていました。そのことを知っ

ている 1年生の時の担任から勧められ応募

することを決めました。留学先はカナダに決

まりました。カナダは自然が豊かで魅力的な

国です。そこで自然がもたらす人への影響や

自然がもたらす脅威（森林火災など）につい

て学んでいきたいと考えています。また、留学

先で出会う方々に日本の文化について知っ

てもらおうと思っており、これからの準備期間

で日本の文化について学びカナダにトビタち

ます。 

髙崎李胡（2年姪浜中学校出身） 

【韓国：スポーツ・芸能】               

「後悔しないように、いつでも、ベストを尽くす

自分になれるように」                    

小学校から K-POP ダンスをしています。本当

だったら高校入学時に韓国に行って本格的

にダンスを学ぶ予定でした。でもコロナの影

響で行くことが難しくなり半ば夢をあきらめて
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いました。そんな時にトビタテ！の募集があり

留学をしてダンスを学ぶ機会があることを知

りました。私は出来る限り自分の夢を追い続

けたいと思い応募し採用を勝ち取りました。

留学先ではダンスの技量はもちろん、現地の

人々と交流、異文化理解を深めていきたいと

思います。現在造形芸術科でデザインについ

て学んでいますが将来はこの経験を生かして

広告やパッケージなどのデザインに関する仕

事につきたいと考えているので留学先では美

術館などにも行ってみたいです。多くの困難

が待っているかもしれませんがベストを尽くし

ます。 

[最後に]２０１７年度以降、着実に難関の選考

を突破し実績を積み重ねていっている九高

生。そこには指導する教員のサポートがあっ

ての結果になっていることは間違いない。初

年度からこのプログラムに携わっているウェ

ルハイト先生（英語科）から採用された 4名に

メッセージをいただいた。 

[message] First of all, I would like to 
congratulate the finalists for doing an excellent 
job. 

The students’ enthusiasm and motivation were 
the strongest I’ve seen in recent years.   

With so many great applicants I can’t imagine 
how hard it must have been to choose the 
finalists. 

The effort students put into planning their study 
abroad programs as well as their attitude to 
improve their presentations and communication 
skills will no doubt help them in the future. I 

must also mention that this year’s contestants 

were especially cooperative by giving each other 
advice and support. 

I am so grateful to have had the chance to work 
with such admirable students and would like to 
give a special thanks to colleagues who 
supported the students from the very first step 
of the application process. 

 [訳]合格者の皆さん、誠におめでとうござい

ます。多くの応募者の中で最終選考まで選ば

れたのは本当に素晴らしいことだと思いま

す。生徒の皆さんがプレゼンテーション練習

やコミュニケーション力向上に注いだ熱意や

努力は必ず将来役に立つことでしょう。今後

もみなさんの活躍に期待しています。 

 

[トビタテ！留学 JAPAN とは？] 「トビタテ！留

学 JAPAN日本代表プログラム」は２０１４年か

らスタートした官民協働で取り組む海外留学

制度です。２０２０年までの７年間で約１万人

の高校生、大学生を派遣留学生として送り出

すことを目標に活動が行われてきました。（コ

ロナにより期間延長）返済不要の奨学金や研

修等を通して学生の留学を支援する制度で

す。産・官・学協働で、約 1 万人の海外チャレ

ンジを応援していきます。自由な設計で自分

がしたい留学を①留学内容、渡航先、期間

［14日間～365 日間］を生徒が自由に設計。

②返済不要な奨学金が給付。③全国から集

う個性豊かな高校生と仲間になれます。昨年

は新型コロナウィルスの影響で中止を余儀な

くされました。今年こそは！という意気込みで

全国のトビタテ生が実施を待ち望んでいま

す。 

九州産業大学付属 
九州高等学校 


